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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
1. concentrator sz(ikité koncentrator vzduchu duza de reductie
2. intake szivonyilas kryt otvoru na nasévanie vzduchu orificiu admisie aer
3. foldable handle behajthatd nyél sklopné drzadlo méner pliabil
4, stage switch fokozatkapcsold stupriovy spina¢ comutator
5. hanger akaszto hacik agatatoare
6. power cable haldzati csatlakozokabel sietovy pripojovaci kabel cablu conectare retea
SRB-MNE cz HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
1. reducir koncentrator vzduchu musmjerivac zraka
2. usisni otvor saci otvor usisni otvor
3. sklopljiva drska sklapéci rukojet sklopiva drska
4, prekidaé spina¢ stup prekidat
5. zakaCaljka zavésné poutko kukica za vjeSanje
6. prikljucni kabel sitovy napajeci kabel napojni kabel




(EN) HAIR DRYER
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first TIMER, please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they
are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use.
Children should not play with the device. Children may only clean or perform user maintenance
on appliance under supervision.

* Make sure the appliance has not been damaged in transit! « The appliance must not be used
with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on. « Operate only under constant supervision! « Do not operate
unattended in the presence of children! « Do not touch the unit or the power cable with wet
hands! « Make sure, that the power cable and the plug cannot get in touch water or any other
liquids! « It is prohibited to immerse the appliance to water! « Do not lead the power cable on
sharp edges, don't let it touch hot surface. « If you use the hairdryer in the bathroom, unplug
it after every use, because the proximity of water presents also the danger of electric shock,
even the hair dryer has switched off. « Hold the plug, not the power cable when you pull it out
from the electric outlet. « As additional protection, all circuits in those premises which are con-
taining bathtub or shower shall be protected with one or more residual current device (RCD)
with a rated triggering current no higher than 30mA. Ask for assistant of an electrician! « Do
not use spays in the proximity of the device! * Do not cover the air inlets and outlets during
use. * Always remove plug from the power socket, if you leave it unattended, as well as before
disassembling, assembling and cleaning. « If any irregular operation is detected (e.g. unusual
noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug! ¢ Protect
from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! « Unwind the power cable completely! ¢
The appliance may only be connected to properly grounded 230V ~/50 Hz electric wall outlets!
* Do not use extension cords or power strips to connect the unit! « The appliance should be
located so as to allow easy access and removal of the power plug! « Lead the power cable
s0 as to prevent it from being pulled out accidentally, and do not let it hang over the edge of
a table! * The unit is intended for household use only. No industrial use is permitted! *Due to
continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
* The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.. « We don't
take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.
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2 WARNING! Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or such containers
X which are containing water!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

== In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
Y4| the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

HAIR DRYING
1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the
connecting cable. If you find any damage, the unit must not be operated!
2. Fold out the handle until it clicks into place.
3. Connect the unitinto a standard grounded wall socket! With this the unit is ready for operation.
4. Stages of the switch on the handle:
0: switched off state
I: low air speed, low temperature
II: high air speed, higher temperature
5. Keep the hair dryer at least 10 cm from your hair during hair drying.
6. If you have finished the hair drying, switch off the device and unplug it from the electric outlet!

CLEANING, MAINTENANCE

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet and let it cool down
before cleaning.

2. Make sure after each use, not to leave hairbreadths on the intake of the unit. If necessary,
Cleanit.

3. Use a dry, soft cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners.

4. No water can enter the inside of the appliance!

TROUBLESHOOTING
Malfunction Solution
The unit does not switch on. Check the power supply and the switch.
DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

™= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising.



() HAISZARITO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Atermék hasznélatha vétele elGtt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

* Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek
8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a
készulék biztonsagos hasznalatéara vonatkozé Utmutatést kapnak, és megértik a hasznalatbol
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizérdlag felligye-
let mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasét.

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sértilt meg a szallitas soran! « Akésziléket nem
szabad olyan programkapcsoléval, idokapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel
sth. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a késziléket « Csak folyamatos fel-
ugyelet mellett Uzemeltethetd! « Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni! «
A készlléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! ¢ Ellenérizze, hogy a
tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! « A késziiléket tilos vizbe
meriteni! « A tapkabelt ne vezesse éles széleken, ne érjen forré fellilethez. « Ha a hajszaritot
flirdészobaban hasznélja, hiizza ki minden hasznalat utan, mert a viz kdzelsége akkor is az
aramutes veszélyét rejti magaban, amikor a hajszaritd ki van kapcsolva. * A tapkabelt ne a
vezeteknél, hanem a csatlakozodugonal fogva huzza ki a konnektorbdl. « A tovabbi véde-
lem érdekében a furd6kadat vagy zuhanyt tartalmazé helyiségben minden aramkort egy vagy
tobb, legfeliebb 30 mA névleges kiolddaramu &ram-véddkapcsoldval (RCD-vel) kell védeni!
Kérje szakember segitségét! « Ne hasznaljon spray-ket a készulék kozelében! « Alevegd be és
kivezetd nyilasokat ne takarja le hasznalat kozben. « Mindig huizza ki a konnektorbol a késziilé-
ket, ha felligyelet nélkul hagyja, valamint 0ssze-, szétszerelés és tisztitas el6tt. « Ha barmilyen
rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilekbdl, vagy égett szagot érez) azonnal
kapcsolja ki és aramtalanitsal » Ovja portdl, paratél, napsttéstdl és kozvetlen hdsugarzastol! «
A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! « Csak 230V~ / 50 Hz fesziltséqi foldelt fali csatlakozo-
aljzatba szabad csatlakoztatni! « Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot a készulék csatla-
koztatasahoz! * A kész(iléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd,
kihuzhatd legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzodhasson ki,
illetve ne 16gjon le az asztal szélérdl! » Csak magancéll felhasznalas engedélyezett, ipari nem!
* Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkul is
valtozhat.» Az aktudlis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.hu weboldalrdl.c Az eset-
leges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink.



2 FIGYELEM! Ezt a készliléket ne hasznalja furdékadhoz, zuhanyzohoz, mosdohoz vagy
X olyan edényekhez kozel, melyek vizet tartalmaznak!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Bar-
mely rész megsérllése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

v Ha a hélozati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

HAJSZARITAS
1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a ké-
szuléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sertlés esetén tilos izembe helyezni!
2. Hajtsa ki a fogantyut, mig a helyére nem kattan.
3. Csatlakoztassa a készlléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéaljzatba! Ezzel a készilék
Uzemkész.
4. Afogantyun Iévé kapcsold fokozatai:
0: kikapcsolt allapot
|: kis légsebesség, alacsony héfok
II: nagy légsebesség, magasabb hdfok
5. Hajszaritas kozben tartsa min. 10 cm-re a késztléket a hajatol.
6. Ha befejezte a hajszaritast, kapcsolja ki a kész(léket és huzza ki a csatlakozddugét a kon-
nektorbol!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

2. Minden hasznélat utan ellenérizze, hogy ne maradjanak hajszalak a készUlék szivonyilasan.
Ha szukséges, tisztitsa le.

3. Akészilék kulsejét szaraz, puha ruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

4. Akészulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Akészilék nem kapcsol be. Ellendrizze a tapellatast és a kapcsolot.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gyijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
"= mert az a kormnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartal-
mazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgal-
mazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sa-
jat egészseget. Kerdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban elirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerul6 koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelesrdl: www.somogyi.hu
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(K FEN NAVLASY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je
preklad originalneho navodu.

» Spotrebi€ nie je urfeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku
mozu vykonat deti len pod dohladom.

» Skontrolujte, i sa pristroj pocas prepravy nepoSkodil! ¢ Pristroj je zakazané pouZivat spo-
lu's takym programovym, ¢asovym spinacom alebo samostatnym systémom na dialkového
oviadanie, atd., ktory mdze samostatne zapnut pristroj. « Pristroj prevadzkuijte len pod stalym
dozorom! « Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru! « Pristroja a pripojovacieho kébla sa
nikdy nedotknite mokrou rukou! « Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiaha-
ju do vody alebo inej tekutiny! « Je zakéazané pristroj ponorit do vody!  Napajaci kabel nevedte
cez ostré okraje a hortice povrchy. « Ak sa susic viasov pouziva v kupelni, po pouziti ho odpo-
jte od elektrickej siete, pretoze blizkost vody predstavuije riziko urazu elektrickym pridom, aj
ked je suSiC vlasov vypnuty. * Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel,vy-
tiahnite pripojovaciu vidlicu. « Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany sa odporuca nainstalovat
do elektrického okruhu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pridom neprevySu-
jucim 30 mA! Obréatte sa na odbornika! « NepouZivaijte sprej v blizkosti pristroja! « Otvory na
zavedenie a vyvod vzduchu nezakryvajte pocas prevadzky. ¢ Pristroj vZdy vytiahnite zo za-
suvky, ked ho nechate bez dozoru, resp. pred zmontovanim, rozmontovanim a Cistenim. « Ak
pocas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach),
okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej siete! « Chrarite pred prachom, parou,
priamym slnecnym a tepelnym Ziarenim!  Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke! «
Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz! « Pri pripojeni pristroja do elek-
trickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozboCovac! * Pristroj umiestnite tak, aby
bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné napajaci kabel kedykolvek
jednoducho vytiahnut! « Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo za-
suvky, a aby nevisela z okraja stola! « Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!
* Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajuceho upozornenia.» Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somo-
gyi.sk.» Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.



D POZOR! Tento spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych
() nadob obsahuitcich vodu!

A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakéazané! V pripade akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

v Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

SUSENIE VLASOV
1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante baliaci material, aby sa neposkodil pristroj
alebo jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakézané pristroj uviest do
prevadzky.
2. Otvorte drzadlo, kym nezacvakne na svoje miesto.
3. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny
na pouzivanie.
4. Stupne spinaca na drzadle:
0: vypnuty stav
| nizka rychlost, nizka teplota
II: vysoka rychlost, vysoka teplota
5. Pocas suSenia vlasov drzte pristroj min. 10 cm od viasov.
6. Po ukonceni suSenia viasov, vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej energie vytiahnutim
pripojovacej vidlice zo zasuvky!

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky a
nechajte vychladnut.

2. Po kazdom pouZiti skontrolujte, Ze nezostali viasy v otvore na nasavanie vzduchu. V pripade
potreby oCistite.

3. Pristroj poutierajte zvonka suchou, makkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace pros-
triedky.

4. Dbajte na to, aby sa do vnutra prisgtroja na elektrické suciastky nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
Pristroj sa nezapne. Skontrolujte napajanie a spinac.
ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
== obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mbZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chranite zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou

elektroodpadu. .



USCATOR DE PAR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CY ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTI-
LIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citifj instructjunile de utilizare de mai jos si pas-
trati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (in-
clusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatu-
lui in conditji de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se
joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult.

* Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o deteriorare in cursul transportului! « Este interzisa
actionarea aparatului prin intermediul declangatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau
a sistemelor de telecomanda separate, care pot cupla in mod autonom aparatul. ¢ Poate fi
utilizat numai cu supraveghere continud! « Este interzisa exploatarea fara supraveghere a apa-
ratului in preajma copiilor! « Nu atingefi niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména
umeda! « Asiguratj-va ca fisa i cablul de alimentare sa nu intre in contact cu apa sau alte lichi-
de! « Este interzisa scufundarea aparatului in apa! * Nu conducetj cablul de alimentare peste
margini ascutite si avetj grija sa nu atinga suprafete fierbinti. « Daca folositj uscatorul de par in
baie, scoateti-| de sub tensiune dupa fiecare utilizare, deoarece prezenta apei prezinta pericol
de electrocutare, chiar si daca uscatorul este oprit. « Deconectati cablul de alimentare din priza
tin&nd de fisa acestuia, si nu de cablu. * Pentru o mai buna protectie, in incaperile care sunt
dotate cu vana sau cabina de dus, toate circuitele electrice trebuie prevazute cu unul sau mai
multe intrerupatoare de protecie impotriva curentilor reziduali (residual-current device, RCD),
avand valoarea nominald a sensibilitatjii de cel mult 30 mA! Solicitaij ajutorul unui specialist!
* Nu utilizatj spray-uri in imediata apropiere a aparatului! * In timpul utilizarii nu acoperitj ori-
ficiile de admisie si evacuare a aerului. + Deconectatj intotdeauna aparatul atunci cand este
lasat nesupravegheat, respectiv inainte de montare, demontare, curatare. * Daca observati
orice neregula sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul
aparatului sau simfiti ca miroase a ars), opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiune! «
Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatjei solare sau termice! « Des-
fasuratj in intregime cablul de alimentare! » Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard
cu impamantare de 230V~ / 50Hz! « Nu folositi prelungitor sau distribuitor pentru racordarea
aparatului la reteaua electrica! » Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa
fie usor accesibila si sa poata fi decuplata cu usurina! » Amplasati cablul de alimentare astfel
incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si sa nu atarme de pe marginea
mesei! » Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatje industriala este
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interzisa! « Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare prealabila.s Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe
site-ul www.somogyi.ro. « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar sine
cerem scuze in acest sens.

D ATENTIE! Nu folositi acest aparat in apropierea cazilor, dusurilor, lavoarelor sau al unor

X recipiente care contin apa!

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificaij aparatul sau componentele
|ui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului

si adresatj-va unui specialist!

~| Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata

de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte

adecvate!

USCAREA PARULUI
1. Inainte de punerea in functjune indepartati cu grija ambalajul, pentru a nu deteriora produsul
sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricarei defectuni, punerea in functiune este in-
terzisa!
2. Desface{i méanerul pana ajunge in pozitia corecta si vefi auzi un sunet.
3. Racordatj aparatul la o priza standard cu impamantare! Astfel aparatul este pregatit de func-
fionare.
4. Treptele butonului de pe méaner:
0: oprit
|: aer suflat la viteza mica, temperatura joasa
X II: aer suflat la viteza mare, temperatura mai ridicata
5. In timpul utilizarii pastratj o distanta minima de 10 cm.
6. Dupa ce v-ati uscat parul, opriti aparatul si scoatefi fisa cablului de alimentare din priza de
perete!

CURATARE, INTRETINERE

1. Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei de alimentare din
priza i lasati aparatul sa se raceasca.

2. Dupa fiecare utilizare verificati sa nu ramana fire de par pe orificiul de admisie a aerului.Daca
este necesar, trebuie curatat.

3. Exteriorul aparatului se curata cu o laveta uscata, moale. Nu folositi solutii agresive de cura-
tare.

4. Nu permiteti ca apa sa patrunda in interiorul produsului, pe componentele electrice!

DEPANARE

Defect sesizat Rezolvare probabila
Aparatul nu porneste. Verificatj alimentarea si comutatorul.




ELIMINARE

Colectatl in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncat in gunoiul mena-
== jer, pentru cd echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de aseme-
nea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. n
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obllgatule prevedenlor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatil

(SRBY@NE) FEN ZA KOSU

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

* Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mo-
guénoscu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje
i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. CiS¢enje ovog
proizvoda dece starija da rade samo uz nadzor odrasle osobe.

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa
vremenskim prekida¢ima, daljinskim upravija¢ima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da
ukljuce uredaj. « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabranjena upotreba u blizini dece
bez nadzora! * Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama! « Budite paZljivi,
da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge tecnosti! « Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!
* Prikljucni kabel ne sprovodite blizu ostrih ili vrelih predmeta. * Ako fen koristite u kupatilu, na-
kon upotreba ga obavezno izvucite iz stuje posto sama blizina vode nosi sa sobom odredene
opasnosti od strujnog udara ako se fen iskljucuje samo prekidacem. « Prikljuéni kabel se izviaci
iz zida drzanjem za utikac a ne za kabel. + Radi dodatne zastite strujne krugove u kupatilu
blizini uredaja! « U toku rada ne prekr|vaJte otvore vazduha na uredaju Uredaj uvek izvucite
iz struje ako ga ostavijate bez nadzora ili ako ga sklapate, rastavijate ili Cistite. « Ako primetite
bilo kakvu nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj! « Uredaj Stitite
od prasine, pare, sunca i direktne toplote! « Prikljuéni kabel odmotajte do kraja! « Upotrebljivo
samo u strujnim utiCnicama 230V~ / 50Hz! « Za ukljuCivanje uredaja ne koristite produzne
kablove ili razdelnike! « Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan! e
Prikljucni kabel tako postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stola! * Uredaj predviden
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za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu! « Zbog konstantnog unapreden-
ja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. * Aktualno uputstvo
za upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu. « Za greske nastale prilikom Stampe
ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

D PAZNJA! Ovaj proizod ne koristite u blizini kade, tusa, umivaonika, bokala ili drugih pred-

X meta koji sadrze vodul

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljuCite uredaj i obratite se strucnom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo oviascéeno lice uvoznika ili

Y| gliéna kvalifikovana osobal

SUSENJE KOSE
1. Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotrebal
2. Otvorite drsku sve dok se ne zabravi.
3. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu utiCnicu i time je uredaj spreman za rad.
4. Prekidac na drsci:
0: iskljuCen polozaj
|: mala brzina, manja temperatura
II: ve¢a brzina, visa temperatura
5. U toku suSenja, fen drZite udaljeno od kose min. 10 cm.
6. Nako zavrSetka suSenja iskljucite fen i izvucite ga iz zidal

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Pre CiS¢enja uredaj izvucite iz struje i ostavite je da se ohladi.

2. Nakon upotrebe svaki put proverite da nije slu¢ajno ostalo kose na reSetki fena. Po potrebi
oCistite usisni otvor.

3. Spoljni deo fena prebrisite suvom krpom! Ne Koristite agresivna hemijska sredstva.

4. Obratite pa¢nju da voda ne ucuri slu¢ajno u unutradnjost uredaja i na elektriéne delove!

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
Uredaj se ne ukljucuje. Proverite napajanje i polozaj prekidaca.
ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
= otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim cen-
trima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumi-
ca kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i

snosimo svu odgovornost.
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(t2) VYSOUSEC NA VLASY

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITi!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

* Tento spotfebi¢ mohou osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schop-
nostmi, nebo osoby, které nemaji dostatek zkuSenosti a znalosti, dale déti ve véku 8 let a
starsi, pouzivat vyhradné v pfipadé, kdy spotfebic pouZivaji pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani spotfebiCe a porozumély pfipadnému nebezpedi. Déti si se spotre-
biCem nesméji hrat! Cisténi a béZnou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dozorem!

* Ujistéte se o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen! « Pfistroj neni dovoleno pouzi-
vat s takovymi programovatelnymi spinaci, casovymi spinaci nebo samostatnymi systémy
dalkového ovladani, apod., které by mohly pristroj samostatné zapnout. « Pristroj je dovoleno
pouzivat vyhradné pod nepfetrzitym dohledem!  Pristroj je zakazano pouzivat bez dohledu
v blizkosti déti! « Pfistroje ani napéjeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!
Zkontrolujte, aby napajeci kabel, ani zastr¢ka nebyly v kontaktu s vodou nebo jinou tekutinou! «
Pfistroj je zakazano ponofovat do vody! « Napajeci kabel nepokladejte na ostré hrany a dbejte
na to, aby nebyl v kontaktu s horkymi plochami. « Pouzivate-li vysou$e¢ viasl v koupelné, po
skonceni vysouSeni viasU jej odpojte z elektrické sité, protoze blizkost vody predstavuje ne-
bezpedi zasahu elektrickym proudem i v pfipadé, kdyZ je vysouseC vypnuty. * Pfi vytahovani
ze zasuvky ve zdi kabel vZdy uchopte za zastrcku, nikdy netahejte jenom za napéjeci kabel.
* Za Ucelem dalSi ochrany musi byt vSechny proudové obvody v prostorach, kde je umisténa
vana nebo sprcha, vybaveny jednim nebo nékolika ochrannymi spinaci-proudovymi chranici
(RCD) s nominalni hodnotou alespori 30 mA! Pozadejte o pomoc odbornikal « V blizkosti vy-
sousece vlasli nepouZivejte spreje! « Béhem pouzivani nikdy nezakryvejte vstupni a vystupni
otvory pfivodu vzduchu. ¢ Pfistroj vzdy odpojte ze zasuvky elekirické sité, jestlize jej nechate
bez dozoru, dale pfed smontovanim a demontovanim, respektive pfed Cisténim. ¢ Zjistite-li
jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite pach spaleniny), pfistroj okamZité
vypnéte a odpojte z elektrické sité! « Chrarite pied prachem, vihkem, sluneénim zéfenim a
plsobenim zdroju bezprostfedné salajiciho tepla! + Napajeci kabel odmotejte v celé délce! ¢
Zapojovat je dovoleno vyhradné do uzemnéné zasuvky ve zdi s napétim 230V~ / 50Hz! « K
zapojovani pristroje nepouZzivejte prodiuzovaci kabel nebo rozdvojku! « Pfistroj umistuite tak,
aby zastrcka byla vZdy snadno pfistupné a snadno vytazitelna ze zasuvky ve zdi! « Napajeci
kabel pokladejte vzdy tak, aby jej nebylo mozné nahodné odpojit ze zasuvky, respektive aby
nevisel z okraje stolu! * Ur€eno k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v primys-
lovych podminkach! « Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické udaje a kon-
strukce ménit bez predchoziho upozornéni. Aktualni uZivatelskou pfirucku si mizete stahnout
z www.somogyi.hu. « Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.



Y UPOZORNENi! Tento pristroj nepouzivejte v blizkosti koupaci vany, sprchy, umyvada
X nebo takovych nadob, ve kterych je vodal
A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho
pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!
= Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
Y| vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomé vyskolend osobal

VYSOUSENI VLASU
1. Pfiedtim, nez vysouSe€ vlasl uvedete do provozu, opatmé odstrarite obalovy material tak,
abyste neposkodili vysouse¢ nebo pfivodni kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakaza-
no vysouseg vlast uvadét do provozu!
2. \lysunte rukojet, po zacvaknuti bude na svém misté.
3. Vlysoue€ vlast zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je vy-
sousec viasU pripraven k pouzivani.
4. Funkce spinaCe umisténého na rukojeti:
0: vypnuto
I: nizka rychlost proudéni vzduchu, nizky teplotni stupen
II: vysoka rychlost proudéni vzduchu, vysoky teplotni stupen
5. Pfi vysouSeni drzte vysouSe¢ ve vzdalenosti nejméné 10 cm od vysousenych viasu.
6. Po dokonCeni vysouseni vlast vysouse¢ vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaZenim ze
zasuvky ve zdi!
CISTENI, UDRZBA
1. Pred Cisténim vysouSeC odpojte z elekirické sité vytaZzenim ze zasuvky ve zdi a vysouse¢
vlasti nechte vychladnout.
2. Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda v sacim otvoru vysousece nezustaly vlasy.
3. Povrch vysouede vlast o€istéte suchou, mékkou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici
prostredky.
4. Do vnitfnich Casti, ani na elektrické soucastky se nesmi dostat voda!

ODTRANENI ZAVAD

Popis zavady Reseni k odstranéni zavady
Pfistroj se nezapina. Zkontrolujte napajeni a spinac.
LIKVIDACE

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného ko-
"= munalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje miZete zdarma odevzdat v
misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérych mistech urcenych ke shro-
mazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpa-
du. Ulohy pfedepsané prislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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SUSILO ZA KOSU

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALINJU
UPORABU!

UPOZORENJA

* Prije koristenja proizvoda proCitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je
pripremljena na madarskom jeziku.

* Ovaj uredaj smiju upotrebljavati osobe s oStecenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, osobe bez iskustva il znanja, kao i djeca do 8 godina, samo ako su pod nadzorom
ili su dobili upute o uporabi aparata i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se
ne smije dopustiti da se igraju s ovim proizvodom. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo
pod nadzorom.

* Uvjerite se da se uredaj nije ostetio tijekom transporta.! » Aparat se ne smije koristiti sa pro-
gramibilnim tajmerima, tajmer prekidacima ili drugim daljinskim upravija¢ima koji mogu auto-
matski ukljuCiti uredaj. « Koristite samo pod stalnim nadzorom! « Ne palite uredaj u prisustvu
djece bez nadzora * Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukamal « Pobrinite se
da kabel za napajanie ili njegov utika€ ne dodu u dodir sa vodom ili nekom drugom teku¢inom.
» Zabranjeno je uredaj uranjati u vodu! « Ne vodite kabel za napajanje po ostrim rubovima, te
ne dopustite da dodiruje vruce povrsine. * Ako susilo za kosu koristite u kupaonici, nakon svake
uporabe ga iskljucite iz elektricne uticnice, zato Sto blizina vode uzrokuje opasnost od elekiric-
nog udara Cak i kada je uredaj ugaSen. * Drite utikaC a ne kabel za napajanje kada ga vadite
iz utiCnice! » Kao dodatna zastita, svi krugovi u prostorijama koje sadze kadu ili tus moraju biti
zasticeni sa jednom ili viSe strujnih sklopki (RCD) sa ocjenjenom aktivnom strujom koja nije
veca od 30mA. Za pomoc pitajte elektricara! « Ne koristite sprejeve u blizini uredaja! « Tijekom
uporabe ne prekrivajte otvore za ulaz i izlaz zraka. ¢ Uvijek izvadite utikac iz utiCnice ako ga
ostavljate bez nadzora, takode ga izvadite prije rastavljanja, sastavljanja i Cis¢enja. « Ako se
utvrdi nepravilan rad ( npr. neobi¢na buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljucite! «
Zastitite od praSine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zracenja. * Opustite kabel za napajanje
u potpunosti « Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno uzemljenje 230V AC/50Hz elek-
triCne utiCnice. * Ne koristite produzne kabele ili trake za napajanje da spojite uredaj. « Uredaj
bi trebao biti smjesten tako da se omoguci jednostavan pristup i uklanjanje utikaca. « Vodite
kabel za napajanje kako bi se sprijecilo njegovo izvlaCenie ili slu¢ajno spotakinjanje, te da ne
visi preko ruba stola. « Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije
dopustena! « Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez pret-
hodne obavijesti. « Korisnicke upute mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu. Ne pre-



D UPOZORENJE! Ovaj uredaj ne koristite u blizini kade, tuSeva, bazena il islicnih prostorija
X koje sadrze vodul

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
struénoj osobi!

=] Ako se prikljuni kabel za struju oStefi, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proiz-

Y4 vodag, njegov serviser ili struéna osoba koja je obugena na odgovarajuéi nacin!

SUSENJE KOSE
1. Prije uporabe, paZljivo uklonite ambalazu i pazite da ne oStetite uredaj i napojni kabel. Nemoj-
te korist uredaj u sluCaju bilo kakvog ostecenja!
2. Rucku preklopite dok ne ulegne na svoje mjesto.
3. UkljuCite uredaj u uzemljenu zidnu utiCnicu i tako je uredaj spreman za uporabu.
4. Stages of the switch on the handle:
0: iskljuceno
|: mala brzina, niska temperatura
II: visoka brzina, visoka temperatura
5. Tijekom susenja, fen drZite udaljenim najmanje 10 cm od kose.
6. Ako ste zavrsili sa suSenjem, iskljuCite uredaj i iskljucite ga iz uticnice!

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Iskljucite uredaj, iskljucite ga iz elektriCne uticnice, pustite da se ohladi prije Cis¢enja.

2. Pazite da nakon uporabe ne ostaju dlake kose na usisnom dijelu uredaja. Po potrebi ga
oCistite.

3. OCistite vanjsku povrSinu uredaja suhom, mekom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva
za Ciscenje.

4. \loda ne smije dospjeti u unutrasnjost uredaja!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Rjesenje
Uredaj ne moZe da se upali. Provjerite napajanje i prekidac.
RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz

"= Kkucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravl-
je! Koristeni ili uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi 8titite Va3 okolis, Vae i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obra-
tite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.



(EN) HAIR DRYER

FEATURES
hair dryer for household use « foldable handle « hanging design * two stages for the efficient hair drying « air concentrator for concentrated
air flow

TECHNICAL DATA

power supply: ........... 220-240 V~/ 50-60 Hz
output:. ... 1400 W

dimensions of the unit: .... 19cmx23cmx7,5cm
noise level: ............. 70 dB(A)

weight:. ... 0,37 kg

() HAISZARITO

JELLEMZOK
+ hajszaritd haztartasi hasznalatra * becsukhaté nyél « felakaszthato ¢ két fokozat a hatékony hajszaritasért « sz(kité koncentralt légaram-
hoz

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: . ............. 220-240 V~ / 50-60 Hz
teliesitmény. . ........... 1400 W

készlilek mérete:......... 19cmx23cmx7,5¢cm
zaszint . 70 dB(A)

tomege:. ... 0,37 kg

(SK) FEN NAVLASY

CHARAKTERISTIKA

Fén na vlasy na doméce pouZitie * sklopné drzadlo « zavesny « 2 stupne pre ¢inné susenie viasov * koncentrator vzduchu
TECHNICKE UDAJE

napajanie: . ............. 220-240 V~/ 50-60 Hz

wykon: ... 1400 W

rozmery pristroja: ........ 19cmx23cmx7,5¢cm

hluénost: ............... 70 dB(A)

hmotnost: .............. 0,37 kg

USCATOR DE PAR

CARACTERISTICI
Uscdtor de par pentru utilizare casnica « maner pliabil * se poate agata * doua trepte pentru uscarea cat mai eficientd a parului + duza
pentru un jet de aer mai concentrat

DATE TEHNICE

alimentare: ................... 220- 240 V~ / 50-60 Hz
putere ... 1400 W

dimensiunea aparatului: . ... ..... 19cmx23cmx7,5cm
nivel de zgomot: ............... 70 dB(A)

greutate: ... 0,37 kg



(SRBY@NE) FEN ZA KOSU

OSOBINE
Fen za kosu za kuénu upotrebu ¢ sklopljiva drSka « okaCiv  dve snage radi efikasnijeg suenja * reducir za koncentrisanje toplote

TEHNICKI PODACI

napajanje: .............. 220-240 V~/ 50-60 Hz
SNAGA: . . 1400 W

dimenzije: .............. 19emx23cmx7,5¢cm
buka:.................. 70 dB(A)

MaSA. . oeeeeeeennns. 0,37 kg

() VYSOUSEC NA VLASY

SPECIFIKACE
Vlysousec vias(i uréeny k pouzivani v domacnosti « skiapéci rukojet « moznost zavéseni « dva rychlostni stupné pro efektivni vysouSeni
vlast * koncentrator vzduchu

TECHNICKE PARAMETRY
napajent:............... 220-240 V~/ 50-60 Hz
prikon ... 1400 W

rozméry pfistroje: ........ 19emx23cmx7,5¢m
hladina hluku: ........... 70 dB(A)

hmotnost: .............. 0,37 kg

SUSILO ZA KOSU
ZNACAJKE

za kuénu uporabu ¢ sklopiva rucka « kukica za vjeSanje * dva stupnja za ucinkovito suSenje kose * usmjerivac zraka

TEHNICKI PODACI

napajanie: . ......ooe.... 220-240 V~/ 50-60 Hz
SNAGA: . 1400 W

dimenzije uredaja:. . ... ... 19cmx23cmx7,5¢cm
razinabuke:............. 70 dB(A)

tezina: ...l 0,37 kg
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by somogyi

Producer / gyarto / vyrobca / producator / proizvoda¢ / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. 1. 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina ¢ Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 12006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH * Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981




